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DAMASCO

Come un antico tessuto dalle trame scintillanti unite
alla lucentezza della seta questa collezione
riecheggia a un mondo antico; il risultato & un effetto
chiaro scuro, protagonista la luce nelle sue
molteplici sfaccettature. La collezione Damasco &
figlia della luce e grazie a questo rende elegante e
luminoso qualsiasi ambiente.

Uniting the sparkling weave of an ancient fabric with
the shimmer of silk, this collection evokes the world
of antiquity producing a chiaroscuro effect where
multi-faceted light dominates. The Damasco
collection is all about light which adds elegance and
luminosity to any context.

Comme un tissu ancien avec des textures
scintillantes combinées a |'éclat de la soie, cette
collection fait écho a un monde antique ; le résultat
est un effet clair-obscur, la lumiere est mise en avant
dans ses nombreuses facettes. La collection
Damasco est la fille de la lumiére et rend ainsi tout
environnement élégant et lumineux.
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IT - Damasco € uno speciale effetto decorativo per pareti interne che crea giochi di chiaro scuro con riflessi metallici.

Applicare con un rullo a pelo raso una mano di Deco Primer fine nel colore di cartella scelto. Attendere la completa essicazione, circa
6-8 ore. Applicare con rullo a pelo corto una mano di Damasco nel colore scelto. Quando il prodotto & ancora bagnato, lavorarlo con
frattone in Inox o PVC facendo dei movimenti circolari. Lasciare asciugare il prodotto circa 8-12 ore e ripetere I'applicazione.

E possibile ottenere ulteriori effetti utilizzando strumenti come tampone effetto legno o rullo testurizzante.

Prima di utilizzare il prodotto leggere attentamente la scheda tecnica.

EN - Damasco is a special decorative effect for interior walls which produces a play of chiaroscuro with a hint of metal.

One coat of Deco Primer in the selected colour is applied with a satin roller. Once the paint is fully dry, after 6 — 8 hours, apply a coat of
Damasco in the desired colour using a short nap roller. While it is still wet, work it with a stainless steel or PVC trowel in a circular
movement. Leave the product to dry over 8-12 hours then repeat the application.

Further effects can be obtained by using a wood effect pad or texturiisng roller. Before using the product read the technical specifica-
tions carefully.

FR - Damasco est un effet décoratif spécial pour les murs d'intérieur qui crée des jeux de clair-obscur avec des reflets métalliques.

Appliquer une fine couche de Deco Primer dans la couleur choisie avec un rouleau a poil court. Attendre le séchage complet, environ
6-8 heures. Appliquer une couche de Damasco dans la couleur choisie avec un rouleau a poil court. Lorsque le produit est encore
humide, le travailler avec une spatule en acier inoxydable ou en PVC en effectuant des mouvements circulaires. Laisser le produit sécher
pendant environ 8-12 heures et répéter I'application.

Des effets supplémentaires peuvent étre obtenus en utilisant des outils tels que des tampons effet bois ou des rouleaux de texturation.
Lire attentivement la fiche technique avant d’utiliser le produit.

ES - Damasco es un especial efecto decorativo para paredes interiores que crea juegos de claroscuro con reflejos metalicos.

Aplicar con un rodillo de pelo corto una mano de Deco Primer de grano fino del color elegido en la carta de colores. Esperar hasta que
se seque completamente, unas 6-8 horas. Con un rodillo de pelo corto aplicar una mano de Damasco del color elegido. Mientras el
producto aun esté mojado, con una llana de acero inoxidable o PVC formar movimientos circulares. Dejar secar el producto 8-12 horas
y repetir la aplicacion.

Se pueden obtener mas efectos utilizando otras herramientas como veteador efecto madera o rodillo texturizado.

Antes de utilizar el producto leer atentamente la ficha técnica.

RU - Damasco - ocoboe MNOKpbITUE C AeKOopaTuBHbIM 3AEKTOM ANIA BHYTPEHHUX CTEH, CO3AatoLee Urpy CBETNOMO U TEMHOO C
METaNNMYECKUM OTPKEHUEM.

HaHecute Bannkom ¢ KOpoTKWM BOpCOM croi rpyHToBkM Deco Primer, BbibpaB U3 manku >xenaemblil LBeT. [JOXAWUTECH MOMHOrO
BbICbIXaHUA 6-8 YacoB. HaHecuTe ¢ NOMOLLbLIO BanMka ¢ KOPOTKUM BopcoMm criort Damasco BbibpaHHoro LpeTa. Korga npoaykTt 6yaet
ellle BNaxHbIM, 0bpaboTaiiTe ero MacTepkoM 13 HepxxasetoLlen ctany unm MBX KpyroebiMu ABKeHUAMN. [laiiTe NPOAYKTY BbICOXHYTb
B Te4eHue 8-12 yacoB 1 NOBTOPUTE MPOLIEAypY.

MOoXHO nony4nTb AONOMHUTENbHbIE 3PEKThI, UCMOMb3YA TakMe MHCTPYMEHTbI, Kak ManApHbIA TammnoH ¢ apdeKToM Aepesa uiu
TEKCTYPVPYIOLLMIA POMUK.

Mepen ncnonb3oBaHMeM NPOAyKTa BHAMATENbHO NPOYMTaNTE TEXHNHECKMIA MAacnopT
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Le tonalita di questa cartella hanno valore puramente indicativo.
The color samples in this color chart should be considered purely indicative.
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